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Information om bruksanvisningens anvandning

Symboler

o\

Fara
Denna symbol visar pa fara for liv och lem pé grund av
extremt lattantindlig gas.

Varning for elektrisk spanning
Denna symbol gor uppmérksam pa att det finns risk for
liv och hélsa pga. elektrisk spanning.

Varning

Detta signalord betecknar en risk med medelsvar
riskgrad som kan leda till doden eller allvarliga
personskador om den inte undviks.

Akta

Detta signalord betecknar en risk med Iag riskgrad
som kan leda till latta eller mindre personskador om
den inte undviks.

> > b

Information
Detta signalord betecknar viktig information (t.ex.
materiella skador), men ingen risk for liv och lem.

Info
Hanvisningar med denna symbol hjalper dig att snabbt
och sdkert kunna utfora ditt arbete.

&

Folj anvisningen
Hanvisningar med denna symbol gér uppmérksam pa
att bruksanvisningen maste beaktas.

E

Den aktuella bruksanvisningen och EU-forsékran om
overensstammelse kan du ladda ner fran féljande lénk:

https://hub.trotec.com/?id=42742

Séikerhet

Las noggrant igenom denna anvisning fore idrifttagning/
anviandning av apparaten och forvara den alltid i
uppstéliningsplatsens/apparatens omedelbara nérhet.

Varning
Las alla sdkerhetsforeskrifter och anvisningar.
Att inte iaktta sakerhetsforeskrifter och anvisningar kan
orsaka elstotar, brand och/eller allvarliga
personskador.
Forvara alla sdkerhetsforeskrifter och anvisningar
pa ett sakert stélle for framtida anvandning.
Apparaten far anvindas av barn fran 8 &r och av
personer med begransad fysisk, sensorisk och mental
formaga, eller av personer utan nodvéandiga
erfarenheter och kunskaper, om de star under uppsikt
och har instruerats om apparatens sékra anvandning
och forstar de faror som ar forbundna med detta.
Barn far inte leka med enheten. Rengdring och
anvandarunderhall far inte genomforas av barn utan
uppsikt.

e Anvand inte apparaten i explosionsfarliga utrymmen eller

omraden och stéll inte heller upp den dar.

e Anvand inte apparaten i aggressiva atmosférer.

luftaviuktare TTK 165 ECO / TTK 170 ECO / TTK 380 ECO
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Stall upp apparaten sa att den star upprétt och stadigt pa
ett horisontalt, stabilt underlag.

L&t apparaten torka efter en fuktrengoring. Anvand den
inte i blott tillstand.

Driv eller mandvrera inte apparaten med fuktiga eller vata
hander.

Utsatt inte apparaten for direkta vattenstralar.

Téck inte dver apparaten under drift.

Sétt dig inte pa apparaten.

Apparaten ar ingen leksak. Hall barn och djur pa avsténd.
Kontrollera apparaten d& och da under driften.

Kontrollera fore varje anvandning att apparaten, dess
tillbehdr och anslutningsdelar inte dr skadade. Anvand inga
defekta apparater eller apparatdelar.

Sakerstéll att alla elkablar som befinner sig utanfor
apparaten skyddas mot skada (t.ex. genom djur). Anvand
aldrig apparaten vid skador pa elkablar eller
natanslutningen!

Natanslutningen méste motsvara uppgifterna i den
tekniska bilagan.

Satt i natkontakten i ett korrekt sakrat kontaktuttag.

Valj forlangningar for natkabeln med hansyn till apparatens
anslutningseffekt, kabellingd och anvandningsandamal.
Rulla ut forlangningskablar helt. Undvik elektrisk
overbelastning.

Anvind aldrig apparaten nér du upptécker skador pa
natkontakten eller natkabeln.

Ar apparatens nétkabel skadad, méste den bytas ut av
tillverkaren eller dess kundtjénst eller ndgon annan person
med liknande kvalifikation, for att undvika risker.

Defekta natkablar utgdr en allvarlig hélsorisk!

Dra ut nétkabeln ur kontaktuttaget fore underhalls-,

skotsel- eller reparationsarbeten, genom att ta i
natkontakten.

Stang av apparaten och dra ut natkabeln fran
kontaktuttaget ndr du inte anvénder apparaten.

Vid uppstéllningen av apparaten ska minimiavstanden till
véggar och foremal samt lagrings- och driftvillkoren iakttas
enligt den tekniska bilagan.

Sakerstall att luftinsléppet och luftutslappet &r fria.
Sékerstall att insugningssidan alltid ar fri fran smuts och
|6sa foremal.

Stick aldrig in foremal eller kroppsdelar i apparaten.

Ta inte bort nagra sakerhetstecken, klistermarken eller
etiketter fran apparaten. Hall alla sakerhetstecken,
klistermarken och etiketter i lasbart skick.

Transportera alltid apparaten uppréatt och med tomd
kondensbehdllare resp. kondenstdmningsslang.

Tom det uppsamlade kondensvattnet fore forvaring eller
transport. Drick det inte. Halsorisk!

Anvénd uteslutande original reservdelar for att garantera
en storningsfri och saker drift.

Sakerhetsanvisningar for apparater med brénnbart
kylmedel

Stéll endast upp apparaten i utrymmen dér inga eventuella
kylmedelsforluster kan samlas. Ej ventilerade utrymmen
dar apparaten ska installeras, anvandas eller lagras, maste
vara konstruerade pé ett sddant sétt att inga eventuella
kylmedelsforluster kan ackumuleras. Darmed undviks risk
for brand och explosioner som kan uppsta genom att
kylmedlet antands pga. elugnar, spisar eller andra
tandkallor.

Stéll endast upp apparaten i utrymmen dér inga tandkallor
(t.ex. 6ppen laga, tillkopplad gasapparat eller elvarmare)
finns.

Observera att kylmedlet &r luktfritt.

Installera alltid apparaten i dverensstimmelse med
nationella installationsbestimmelser.

Beakta lokala foreskrifter.
Beakta nationella gasforeskrifter.

Installera, hantera och lagra endast apparaten
TTK 165 ECO / TTK 170 ECO i ett utrymme med en yta pa
over 11 m?.

Installera, hantera och lagra endast apparaten
TTK 380 ECO i ett utrymme med en yta pa éver 14 m%

Forvara apparaten pa ett sddant sétt att inga mekaniska
skador kan uppsta.

Observera att anslutna rorledningar inte far innehélla
nagon tandkalla.

R290 &r ett kylmedel som motsvarar de europeiska
miljoskyddsforeskrifterna. Kylkretsens delar far inte
perforeras.

Beakta den maximala pafyllningsmangden for kylmedlet i
den tekniska informationen.

Brann inte och borra inte.

Inga andra foremal an de som ar godkénda av tillverkaren
far anvandas for att pdskynda avfrostningsprocessen.

Alla personer som arbetar med kylmedelskretsloppet
maste kunna uppvisa ett yrkesutbildningsbevis utfardat av
ett stélle ackrediterat av industrin, som pavisar deras
kompetens géllande séker hantering av kylmedel med
ledning av ett inom industrin ként forfarande.

Servicearbeten far endast utforas enligt tillverkarens
anvisningar. Kravs hjélp av ytterligare personer for
underhalls- och reparationsarbeten, maste arbetet standigt
overvakas av den person som ar utbildad for hanteringen
av brénnbara kylmedel.
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¢ Hela kylmedelskretsloppet &r ett underhallsfritt, hermetiskt
slutet system och far endast underhallas och repareras av
specialistforetag for kyl- och klimatteknik eller av
tillverkaren.

Andamalsenlig anvindning
Anvand apparaten uteslutande for att torka och avfukta
rumsluften och folj alltid alla tekniska data.
Till andamalsenlig anvéndning hor:
e Avfuktning och torkning av:

— Byggnadsstommar
— Utrymmen t.ex. efter en vattenskada
(vattenskadesanering)
e Permanent torrhallning av:
— lager, arkiv, laboratorier, garage
— sommarstugor
— omkladnadsrum etc.
En anvéndning av apparaten utover den d&ndamélsenliga
anvandningen galler som felanvandning.

Forutsebar felanvandning
e Stéll inte upp apparaten pé ett fuktigt resp. 6versvimmat
underlag, t.ex. ndra golvbrunnar.

e LAgg inte foremal, t.ex. klader, pa tork pa apparaten.

e Anvénd inte apparaten utomhus.

e Anvand inte apparaten i narheten av simbassanger, badkar
och duschar.

e Doppa aldrig apparaten i vatten.

e Egenmaktiga konstruktionséndringar samt till- eller
ombyggnationer pa apparaten &r inte tillatna.

Personalkvalifikation

Personer som anvander denna apparat méaste:
e kénna till farorna som uppstar vid arbeten med elektriska
apparater i fuktiga miljoer.
e ha last och forstatt bruksanvisningen, sérskilt kapitel
Sékerhet.
Underhallsarbeten som kréver att huset 6ppnas, far endast
utforas av specialistforetag for kyl- och klimatteknik eller av
Trotec.

Sakerhetstecken och skyltar pa apparaten

Information

Ta inte bort nagra sakerhetstecken, klistermarken eller
etiketter fran apparaten. Hall alla sakerhetssymboler,
dekaler och etiketter i lasbart skick.

Féljande sakerhetstecken och skyltar &r uppsatta pa apparaten:
TTK 165 ECO / TTK 170 ECO

WARNING ¢ WARNUNG ¢ ATTENTION

DE Das Gerat muss in einem Raum mit einer Grundflache
gréBer als 11 m? aufgestellt, betrieben und gelagert werden.
EN Appliance shall be installed, operated and stored in a room
with floor area larger than 11 m?,
FR Lappareil doit étre installé, utilisé et
entreposé dans une piéce avec une
surface supérieure a 11 m>

=~ lEn

Féljande information finns pa apparaten pa tyska, engelska och
franska:

VARNING

Apparaten far bara stallas upp, anvandas och forvaras i ett
utrymme storre 4n 11 m?,

TTK 380 ECO
WARNING ¢ WARNUNG ¢ ATTENTION

DE Das Gerdt muss in einem Raum mit einer Grundflache
gréBer als 14 m? aufgestellt, betrieben und gelagert werden.
EN Appliance shall be installed, operated and stored in a room
with floor area larger than 14 m?.
FR L'appareil doit étre installé, utilisé et
entreposé dans une piéce avec une
surface supérieure 14 m’.

&7 W Cl]

Féljande information finns pa apparaten pé tyska, engelska och
franska:

VARNING

Apparaten far bara stéllas upp, anvindas och forvaras i ett
utrymme storre an 14 m?.

Folj anvisningen
Denna symbol gor uppméarksam pé att
bruksanvisningen maste beaktas.

@ Folj reparationsanvisningen
Avfallshanterings-, underhalls- och reparationsarbeten
pa kylkretsloppet far endast utforas enligt tillverkarens
anvisningar och av personer med
yrkesutbildningsbevis. Reparationsanvisningen kan
erhallas fran tillverkaren pé forfragan.

luftaviuktare TTK 165 ECO / TTK 170 ECO / TTK 380 ECO
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Restrisker

A\

> B

2

Fara

Naturligt kylmedel propan (R290)!

H220 — Extremt tandbar gas.

H280 — Innehaller gas under tryck; kan explodera vid
uppvarmning.

P210 — Fér inte utsattas for vdrme, heta ytor, gnistor,
oppen laga eller andra antidndningskallor. Rok inte.
P377 — Lackande gas som brinner; Forsok inte slacka
branden om inte l&ckan kan stoppas pa ett sékert sétt.
P410+P403 — Skyddas fran solljus. Férvaras pa vél
ventilerad plats.

Varning for elektrisk spanning
Arbeten pa elektriska komponenter far endast
genomforas av ett specialistforetag med behérighet.

Varning for elektrisk spanning

Risk for elektriska stotar!

Apparaten har inget vattenskydd.

Risk for elektriska stotar!

Anvand aldrig apparaten i utrymmen dér droppvatten,
sprutvatten eller rinnande vatten kan komma in i
apparaten och doppa aldrig ner den i vatten!

Varning for elektrisk spanning

Risk for elektriska stotar!

Om apparaten kommer i kontakt med vatten finns risk
for elstotar!

Anvénd inte apparaten i ndrheten av ett badkar, en
dusch eller en simbassang!

Varning for elektrisk spanning

Ta ut natkontakten ur kontaktuttaget innan arbeten
paborjas pa apparaten!

Ta inte i natkontakten med fuktiga eller blota hander.
Dra ut nétkabeln ur kontaktuttaget genom att halla i
natkontakten.

Varning

Det kan utga faror fran denna apparat om personer
som inte undervisats anvander den pa ett felaktigt eller
icke andamalsenligt satt! Beakta
personalkvalifikationerna!

Varning

Apparaten ar inte en leksak och far inte hamna i barns
hénder.

Varning

Risk for kvavning!

L&t inte forpackningsmaterialet ligga framme pa ett
oaktsamt sétt. Det kan utgdra en farlig leksak for barn.

Information

Anvind inte apparaten utan luftfilter pa luftinslappet!
Utan luftfilter blir insidan av apparaten kraftigt
nedsmutsad. Det kan reducera effekten och leda till
skador pa apparaten.

Beteende i nddsituationer

Stang av apparaten.

2. Bryt strommen till apparaten: Dra ut natkabeln ur
natuttaget genom att halla i natkontakten.

3. Anslut inte en defekt apparat till nitanslutningen igen.
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Information om apparaten

Beskrivning av apparaten

Med hjalp av kondensationsprincipen sorjer apparaten for en
automatisk luftavfuktning av rum.

Flakten suger in den fuktiga rumsluften genom luftintradet via
luftfiltret, forangaren och den bakomliggande kondensorn. | den
kalla forangaren kyls rumsluften ner anda till under
daggpunkten. Vattendngan som finns i luften avsétter sig som
kondens resp. frost pa fordngarlamellerna. Den avfuktade,
nedkylda luften varms upp latt och blases ut igen vid
kondensorn. Den torra luften som behandlats pa detta sétt
blandas ater med rumsluften. P4 grund av den stindiga
rumsluftcirkulationen genom apparaten reduceras
luftfuktigheten i uppstéliningsrummet.

Beroende av lufttemperaturen och den relativa luftfuktigheten
droppar det kondenserade vattnet hela tiden eller endast under
de periodiska avfrostningsfaserna genom den integrerade
utgangsmuffen in i kondensbehallaren som befinner sig
nedanfor. For att kunna méta nivan ar den utrustad med en
flottor.

Vid apparaten TTK 165 ECO sker avfrostningen pa elektronisk
vag via luftcirkulation.

Apparaterna TTK 170 ECO och TTK 380 ECO har en automatisk
varmgasavfrostning. Har anvands aktivt den varma gasen i
kylkretsloppet for snabb och effektiv avfrostning. Pa sé sétt ar
apparaterna TTK 170 ECO och TTK 380 ECO betydligt effektivare
vid temperaturer under 15 °C.

N&r kondenshehéllarens maximala fyllniva uppnas eller om
kondensbehallaren inte &r korrekt isatt, lyser behallarens
kontrollampa (se Beskrivning av apparaten). Kompressorn och
flakten stangs av. Kondensbehllarens kontrollampa slocknar
forst nar den tomda behallaren sétts tillbaka.

Vid behov kan en extern hygrostat anslutas till apparaterna

TTK 170 ECO och TTK 380 ECO for att reglera luftfuktigheten.
Dessutom &r apparaten utrustad med en drifttimmesréaknare for
att lattare komma ihdg underhéllsintervaller.

Som tillval kan det kondenserade vattnet avledas via
kondensanslutningen med en slang.

Apparaten méjliggér en sénkning av den relativa luftfuktigheten
till ca 30 %.

P4 grund av varmestralningen som utvecklas i drift kan
rumstemperaturen stiga nagot.

Apparaten har inget vattenskydd (IPX0).

"\, Info
Bilderna i denna bruksanvisning visar apparaten
TTK 170 ECO som exempel. Beskrivna arbetssteg och
forklaringar géaller dock dven for apparaterna
TTK 165 ECO och TTK 380 ECO, om inget annat anges.

Bild pa apparaten
TTK 165 ECO

TTK 170 ECO
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TTK 380 ECO

Tnmummmmm

QNN
T
\\\\\\\\\\vi\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\

T
TN

|

Transport och lagring

Information

Apparaten kan skadas om den forvaras eller
transporteras osakkunnigt.

laktta informationen om apparatens transport och
forvaring.

Transport

Observera att det eventuellt finns extra transportforeskrifter for
apparater med brannbart kylmedel. Utrustningens anordning
eller det maximala antalet apparatdelar som far transporteras
tillsammans framgér av géllande transportforeskrifter.

Beakta foljande information fore varje transport:
e Sténg av apparaten.

e Dra ut ndtkabeln ur kontaktuttaget genom att halla i
natkontakten.

e Tom ut det kvarvarande kondensvattnet ur apparaten och

TTK 380 ECO kondenstomningsslangen (se kapitel Underhall).
e Anvénd inte natkabeln for att dra ur kontakten.
Beakta foljande information efter varje transport:
e Stall apparaten upprétt efter transporten.
Lagring
Beakta fdljande information fdre forvaringen:
9 e TOm ut det kvarvarande kondensvattnet ur apparaten och
kondenstdmningsslangen (se kapitel Underhéll).
e Dra ut ndtkabeln ur kontaktuttaget genom att halla i
natkontakten.
Folj féljande forvaringsvillkor nér apparaten inte anvands:
e Lagra endast apparaten TTK 165 ECO och TTK 170 ECO i
ett utrymme med en yta pa 6ver 11 m?.
e |agra endast apparaten TTK 380 ECO i ett utrymme med
7 en yta pa 6ver 14 m%
- e Stéll endast upp apparaten i utrymmen dér inga tandkéllor
Nr Beteckning (t.ex. 6ppen l&ga, tillkopplad gasapparat eller elvarmare)
1 Transporthandtag finns.
2 Luftinsléapp med luftfilter e |lagra apparaten torrt och skyddat mot frost och hetta
3 Kondensbehallare (bakom skyddet) e Lagra apparaten i uppratt position pa en plats, skyddad
4 Fotter mot damm och direkt solljus
5 Luftutslépp e Skydda den eventuellt med ett skydd mot att damm kan
6 Niitkabelhallare :"”ﬂma in d R
, e Stéll inte nagra andra apparater eller foremal pa
! Transporthjul apparaten, for att undvika att den skadas.
8 Luftfilter
9 Anslutning kondenstomningsslang
10 P&/Av knapp
11 Kontrollampa kondensbehéllare
12 Drifttimmesraknare
13 Anslutning for en extern hygrostat (tillval)
luftaviukiare TTK 165 ECO/ TTK 170 ECO/ TTK 380 ECO
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Montering och idrifttagning

Leveransomfattning
TTK 165 ECO / TTK 170 ECO

1 x apparat

1 x luftfilter

2 x transporthjul

1 x axel

2 x standardsprintar
2 x klaffsprintar

4 x underlaggsbrickor
1 x transporthandtag
2 x fotter

2 x stora skruvar

10 x sma skruvar

1 x anvisning

TTK 380 ECO

1 x apparat

1 x transporthandtag
1 x luftfilter

4 x skruvar

1 x anvisning

Packa upp apparaten
1. Oppna kartongen och ta ut apparaten.
2. Tabort hela forpackningen fran apparaten.
3. Rulla ut ndtkabeln helt. Forsékra dig om att nitkabeln inte
ar skadad och skada den inte nér den rullas ut.

Montering
Anvénd ett verktyg som ar [ampligt for arbetet.

Montera fotterna TTK 165 ECO / TTK 170 ECO

Fore den forsta idrifttagningen maste fotterna monteras pa
apparaten. Gor enligt foljande:
1. Légg apparaten pa framsidan.
2. Montera de bada fotterna (4) pa apparatens sidor med sex
skruvar. Fotterna maste skjuta ut dver apparatens
undersida.

3. Montera darefter transporthjulen.

luftaviukiare TTK 165 ECO/ TTK 170 ECO/ TTK 380 ECO
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Montera transporthjulen TTK 165 ECO / TTK 170 ECO 5. Placera ytterligare en mellanlaggsbricka (16) framfor

Fore den forsta idrifttagningen méste transporthjulen och axeln transporthjulet (7).
monteras pa apparaten. Gor enligt foljande:
v' Apparaten ligger pa framsidan.
1. Montera axeln (14) med tva stora skruvar pa apparatens
bakre undersida. Se till att den sitter fast ordentligt.

2. Skjut i standardsprinten (15) genom axelns inre hal fram

till anslaget. Boj sprintens ande utat for att fixera den. 6. Skjuti en klaffsprint (17) genom halet framfor

mellanldggsbrickan (16) fram till anslaget. Fall ner ringen
pa Klaffsprinten (17).

3. Satt pa en mellanlaggsbricka (16) pa axeln (14).
4. Placera ett transporthjul (7) framfor
mellanlaggsbrickan (16).

17

7. Upprepa proceduren pa axelns andra sida.
8. Stéll upp apparaten efter transporthjulens och fotternas
montering sé att den star upprétt.

luftaviukiare TTK 165 ECO/ TTK 170 ECO/ TTK 380 ECO | 9 |
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Montera transporthandtaget

Fore den forsta idrifttagningen maste transporthandtaget
monteras pa apparaten. Gor enligt foljande:

TTK 165 ECO / TTK 170 ECO

1. Montera transporthandtaget (1) med fyra skruvar pa de
bada fotterna (4).

TTK 380 ECO

1. Montera handtaget (1) med vardera tva sexkantskruvar pa
apparatens bada sidor.

U AN
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Idrifttagning

Kontrollera vid uppstallningen av apparaten att de lagsta
avstanden fran viggar och foremal iakttas enligt kapitel Teknisk
bilaga.

/

e

H

&J

- H

e Kontrollera nétkabelns tillstand innan du tar apparaten i
drift igen. Om du &r oséker pa om tillstandet &r felfritt,
kontakta kundtjénst.

e Stédll endast upp apparaten i utrymmen dér inga eventuella
kylmedelsforluster kan samlas.

e  Stéll endast upp apparaten i utrymmen dér inga tandkaéllor
(t.ex. 6ppen laga, tillkopplad gasapparat eller elvarmare)
finns.

o Still upp apparaten s att den star uppratt och stadigt pa
ett horisontalt, stabilt underlag.

e Undvik att snubbelstéllen uppstar ndr natkabeln eller andra
elektriska kablar dras, sdrskilt om apparaten stélls upp
mitt i rummet. Anvand kabelbryggor.

e Sakerstéll att kabelforlangningarna &r helt utrullade.

e Hall ett tillrackligt stort avstand till varmekallor nar
apparaten stélls upp.

e Kontrollera att gardiner eller andra féremal inte forhindrar
luftstromningen.

luftaviukiare TTK 165 ECO/ TTK 170 ECO/ TTK 380 ECO
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Satta i luftfilter

Information
Anvénd inte apparaten utan luftfilter pa luftinslappet!
Utan luftfilter blir insidan av apparaten kraftigt
nedsmutsad. Det kan reducera effekten och leda till
skador pa apparaten.

e Kontrollera fore starten att Iuftfiltret har installerats.

Satta i kondensbehallaren
e Kontrollera att flottoren i kondensbehallaren sitter riktigt.

e Kontrollera att kondensbehallaren &r tom och sitter riktigt.

Ansluta néatkabeln
e Satt i ndtkontakten i ett korrekt sékrat kontaktuttag.

Drift
Information:
e Undvik oppna dorrar och fonster.
e Nér apparaten &r pasatt arbetar den helautomatiskt.

e Kompressorn inkopplas efter ca 3 minuter efter att
apparaten har satts pa.

e Flékten gar permanent i avfuktningsdrift.
Mandverelement
TTK 165 ECO

11 10
|

o D TROTEC
TTK 165 ECO

TTK 170 ECO / TTK 380 ECO

12 10

I
DITROTEC

TTK 380 ECO

¢
|
13 11

Nr |Beteckning Betydelse

10 |P&/Av knapp Sétter pa resp. stanger av apparaten

11 |Kontrollampa Visning for den fulla

kondensbehéllaren

12 |Timréknare Visning for drifttimmarna

13 |Hygrostatanslutning |Anslutning for drifttyp Hygrostatdrift

(tillval)

Varning for elektrisk spanning

Risk for elektriska stotar!

Apparaten har inget vattenskydd.

Risk for elektriska stotar!

Anvind aldrig apparaten i utrymmen dér droppvatten,
sprutvatten eller rinnande vatten kan komma in i
apparaten och doppa aldrig ner den i vatten!
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Satta pa apparaten

Efter att apparaten har stéllts upp enligt kapitel "Montering och
[drifttagning” och &r Klar for drift, kan du starta den.

Tryck pa Pa/Av knappen (10). Apparaten startar med
avfuktningen i permanentdrift.

Information
Anvand uteslutande apparaten staende upprétt
eftersom kompressorn annars kan skadas.
Memory-funktion
Efter ett stromavbrott under pagéende drift, startar apparaten
igen.
Auto-Stopp-funktion
Om kondensbehallaren &r full eller inte riktigt isatt, stoppar
apparaten automatiskt.
Timraknare
Apparaterna TTK 170 ECO och TTK 380 ECO har en raknare for
drifttimmar (12). Indikeringen for timmarna &r femsiffrig.
Drift med slang vid kondensanslutningen
TTK 165 ECO / TTK 170 ECO

For langre anvandning eller avfuktning utan tillsyn, bor en
lamplig kondenstémningsslang anslutas till apparaten.

v" En lamplig slang (diameter: 12 mm) &r forberedd.

v" Apparaten &r avstangd.

1. Oppna det frimre skyddet.

A

no

b

Ta ut kondensbehallaren.

Skjut kondenstdmningsslangen genom halet i apparatens
bottenplat.

Skjut pa den ena slangédnden pa slanganslutningen pa
kondensbehéllaren.
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5. Sétt i kondensbehdllaren i apparaten igen. For den andra TTK 380 ECO

slangénden till ett Idmpligt avlopp (t.ex. golvbrunn eller en v" En lamplig slang (diameter: 16 mm) &r forberedd.
tillréckligt stor uppsamlingsbehéllare). v’ Apparaten &r avstangd.

1. Oppna det fraimre skyddet.

6. Observera att slangen inte far krokas for snévt.
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3. Anslut kondenstomningsslangen till anslutningen inne i 6. Skjut den ena slangénden pa slanganslutningen pa husets
huset. utsida.

T
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7. For den andra slangénden till ett Iampligt avlopp (t.ex.
golvbrunn eller en tillrackligt stor uppsamlingsbehallare).
Observera att slangen inte far krokas for snavt.
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8. Kontrollera att kondenstomningsslangen uppvisar en
permanent lutning.
Ta bort slangen nar du vill finga upp kondensvattnet via
kondensbehdllaren igen. Lat slangen torka innan den forvaras.
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Automatisk avisning

Vid laga omgivningstemperaturer kan forangaren isas ner under
avfuktningen. Apparaten genomfor da en automatisk avisning.
Under avfrostningsfasen avbryts avfuktningen en kort tid.
Flékten fortsétter att ga.

Vid apparaten TTK 165 ECO sker avfrostningen pa elektronisk
vag via luftcirkulation. Kompressorn stangs av i avfrostningslage
medan flakten fortsatter att ga och fordelar kompressorns
spillvarme kring forangaren for avisning.

Apparaterna TTK 170 ECO och TTK 380 ECO har en automatisk
varmgasavfrostning med bypass. Har anvands aktivt den varma
gasen i kylkretsloppet for snabb och effektiv avfrostning. En
sarskild ventil 6ppnas automatiskt vid begynnande nedisning,
avleder den varma gasen till fordngaren och stings igen efter
forangarens avfrostning sa att det reguljara
kylmedelskretsloppet for torkningsdriften ater kan upptas. |
motsats till cirkulationsluftavfrostningen méjliggdr den
automatiska varmgasavfrostningen avsevart kortare
avfrostningsfaser som ar en absolut forutsattning for en effektiv
luftavfuktning i lagtemperaturomraden (under 15 °C) som i
exempelvis ouppvarmda rum. Den egentliga luftavfuktningen
sker ndmligen uteslutande i torkaggregatens icke-
avfrostningsfaser.

Tidslangden for avisningen kan variera. Sting inte av apparaten
under den automatiska avisningen. Dra inte ut nitkontakten ur
kontaktuttaget.

Extern hygrostat (tillval)

Apparaterna TTK 170 ECO och TTK 380 ECO har en anslutning
for den externa hygrostaten HG 110. Med hjélp av hygrostaten
gar det att reglera den 6nskade luftfuktigheten. Den externa
hygrostaten ska anslutas till anslutningen for en extern
hygrostat (13).

Urdrifttagning
Varning for elektrisk spanning

Ta inte pa natkontakten med fuktiga eller vata hander.
e Sténg av apparaten.

¢ Dra ut ndtkabeln ur kontaktuttaget genom att halla i
natkontakten.

e Avldgsna eventuellt kondenstdmningsslangen liksom
resterande vétska i den.

e Tom kondensbehdllaren vid behov.
e Rengor apparaten enligt kapitel Underhall.
e Forvara apparaten enligt kapitel Transport och forvaring.

Tillbehor som kan bestillas

Varning

Anvand endast tillbehor och tillsatsaggregat som anges

i denna bruksanvisning.

Anvéndningen av andra insatsverktyg eller andra
tillbehdrsdelar &n vad som rekommenderas i
bruksanvisningen kan leda till personskador.

TTK 170 ECO / TTK 380 ECO

Beteckning Artikelnummer
Luftfilter TTK 165 ECO / TTK 170 ECO  |7.710.000.827
Luftfilter TTK 380 ECO 7.710.000.851
Kondenspump extern 6.100.003.020
Hygrostat HG 110 med jack-kontakt 6.100.002.044

(TTK170 ECO och TTK 380 ECO)
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Fel och storningar

Apparaten har under produktionen flera ganger kontrollerats
avseende felfri funktion. Om det dnda skulle forekomma
funktionsstorningar méste apparaten kontrolleras enligt foljande
lista.

Information
Vanta i minst 3 minuter efter alla underhalls- och
reparationsarbeten. Starta inte apparaten igen forrén
da.
Apparaten startar inte:
e Kontrollera nétanslutningen.

e Kontrollera ndtkabeln och natkontakten avseende skador.
e Kontrollera nitsakringen pa plats.

e Kontrollera fyllnivan i kondensbehallaren och tom den vid
behov. Kondenshehallarens kontrollampa (11) far inte
téndas.

¢ Kontrollera att kondensbehallaren sitter riktigt.

¢ Kontrollera rumstemperaturen. Beakta det tillatna
arbetsomradet for apparaten enligt den tekniska
informationen.

e Kontrollera flottoren i kondensbehallaren avseende smuts.
Vid behov méste kondensbehallaren rengoras. Flottoren
maste vara rorlig.

Apparaten ar igang men det sker ingen kondensbildning:
e Kontrollera att kondenstdmningsslangen sitter riktigt.

e Kontrollera flottéren i kondensbehallaren avseende smuts.
Vid behov méste kondensbehallaren rengoras. Flottoren
maste vara rorlig.

¢ Kontrollera rumstemperaturen. Beakta det tillatna
arbetsomradet for apparaten enligt den tekniska
informationen.

e Sdkerstdll att den relativa luftfuktigheten i rummet
motsvarar den tekniska informationen.

e Kontrollera luftfiltret avseende smuts. Vid behov maste
luftfiltret rengdras resp. bytas ut.

e Kontrollera kondensatorn utifran avseende smuts (se
kapitel Underhéll). L4t en smutsig kondensator rengdras av
ett specialistforetag eller tillverkaren.

e Apparaten genomfér d& en automatisk avisning. Under den
automatiska avisningen sker ingen avfuktning.
e \Vid anvandning av kondenspumpen: Kontrollera
kondensbehéllaren och slangarna avseende smuts.
Apparaten later mycket resp. vibrerar:
e Kontrollera att apparaten star uppratt och stabilt.

Kondensvatten rinner ut:
¢ Kontrollera apparaten med avseende pa otatheter.

Kompressorn startar inte:
e Kontrollera rumstemperaturen. Beakta det tilldtna
arbetsomradet for apparaten enligt den tekniska
informationen.

e Sakerstéll att den relativa luftfuktigheten i rummet
motsvarar den tekniska informationen.

e Kontrollera om kompressorns dverhettningsskydd har
utlosts. Bryt strommen till apparaten och It den svalna i
ca 10 minuter innan du ansluter den till stromnétet igen.

e Apparaten genomfor da en automatisk avisning. Under den
automatiska avisningen sker ingen avfuktning.

Apparaten ar mycket varm, later mycket eller har
forsamrad effekt:

e Kontrollera luftinsldppen och luftfiltret avseende smuts.
Avlagsna yttre smuts.

e Kontrollera apparatens utsida med avseende pa smuts (se
kapitel Underhall). Lat ett specialistforetag for kyl- och
klimatteknik eller tillverkaren rengdra insidan av apparaten
om den &r smutsig.

Apparaten fungerar inte felfritt efter kontrollerna:

Kontakta kundservice. Limna in apparaten for reparation till ett
specialistforetag for kyl- och klimatteknik eller till tillverkaren.
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Underhall

Underhallsintervaller

Underhalls- och skétselintervall

fore varje
idrifttagning

vid behov

minst var
4:e vecka

minst
varannan
vecka

minst var
6:e manad

minst en
gang om aret

Kontrollera luftinslapp och luftutslapp
med avseende pa smuts och
frammande foremal och rengor vid
behov

Utvandig rengoring

Visuell kontroll av apparatens insida
avseende smuts

Kontrollera luftfiltret avseende smuts
och frimmande féremal och rengor
resp. byt ut vid behov

Byt ut luftfilter

Kontrollera avseende skador

Kontrollera fastskruvar

Provkorning

Tom och rengor kondensbehéllaren
och/eller tdmningsslangen

Underhalls- och skotselprotokoll

Apparattyp: ......cooeveveieieceee,

Apparatnr: .........cccooeeeveveieeeeene,

Underhalls- och skotselintervall

1 2 3

6 7 8 9 10 | 11

12

13

14

15

16

Kontrollera luftinslapp och luftutslapp
med avseende pa smuts och
fraimmande foremal och rengor vid
behov

Kontrollera luftfiltret avseende smuts
och frimmande foremal och rengor
resp. byt ut vid behov

Utvéndig rengdring

Visuell kontroll av apparatens insida
avseende smuts

Byt ut luftfilter

Kontrollera fastskruvar

Provkdrning

Tom och rengor kondensbehéllaren
och/eller tdmningsslangen

Anmérkningar

1. Datum: .o
Underskrift: ......oovveeeiieeiceeseeeee

2. Datum: .o
Underskrift: .....coovveeeeeeeicee e

3.Datum: e,
Underskrift: .....cooeeeieeiieeeeeeee,

4.DAtUM: oo,
Underskrift: .....ooveevieeeieceiceeee

5. Datum: ..o
UNAerskrift: ......ocovveeeveeeeeeeseeeene

6. Datum: ..eeeeeeiee e
UNderskrift: ......covveeeveeeieee e

7.0atum: .o
Underskrift: .....ccooeeeeeeeveeee e

8. Datum: ..o
UNderskrift: ....cooeeevveeereeee e

9. Datum: ...
UNderskrift: .....oooveeeeieeeeeee e

10. Datum: ..o
Underskrift: .....oovveeeieeicee e

11. Datum: ..o
Underskrift: .....cvoeeeieeeieeeeeee e

12. Datum: ..o
UNnderskrift: ...oooeeeiieeeeceee e

13. Datum: oo
UNderskrift: ......oovveeeieeeiceeieeeene

14, Datum: ..covveeeeeeee e
Underskrift: .....ccovveeeeeeeieee e

15. Datum: e,
Underskrift: .....ccooeeeieeereeeeceeen

16. Datum: ..o,
UNderskrift: ....cooveeveeeeieeee e
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Arbeten innan underhall paborjas

Varning for elektrisk spanning
Ta inte pa natkontakten med fuktiga eller vata hander.
e Sténg av apparaten.

e Dra ut ndtkabeln ur kontaktuttaget genom att halla i
natkontakten.

Varning for elektrisk spanning

Arbeten som kréver att apparaten dppnas far
endast utféras av auktoriserat specialistféretag
eller av tillverkaren.

Kylmedelskretslopp

Fara
Naturligt kylmedel propan (R290)!
H220 — Extremt tdndbar gas.
H280 — Innehaller gas under tryck; kan explodera vid
uppvarmning.
P210 — Fér inte utsattas for vdrme, heta ytor, gnistor,
oppen laga eller andra antidndningskallor. Rok inte.
P377 — Lackande gas som brinner: Forsok inte slacka
branden om inte ldckan kan stoppas pa ett sékert sétt.
P410+P403 — Skyddas fran solljus. Forvaras pa vl
ventilerad plats.
¢ Hela kylmedelskretsloppet &r ett underhallsfritt, hermetiskt
slutet system och far endast underhallas och repareras av
specialistforetag for kyl- och klimatteknik eller av
tillverkaren.

Séakerhetstecken och skyltar pa apparaten.

Kontrollera regelbundet sakerhetstecken och skyltar pa
apparaten. Byt ut sékerhetstecken som blivit ol&sliga!

Rengoring av huset

Rengor huset med en fuktig, mjuk och luddfri trasa. Se till att
det inte tranger in fukt i huset. Forsdkra dig om att elektriska
komponenter inte kan komma i kontakt med fukt. Anvand inga
aggressiva rengoringsmedel som t.ex. reng0dringssprayer,
l6sningsmedel, alkoholhaltiga rengéringsmedel eller skurmedel
for att fukta trasan.

Visuell kontroll av apparatens insida avseende smuts

1. Ta bort luftfiltret.

2. Lys med en ficklampa i 6ppningarna pé apparaten.

3. Kontrollera insidan av apparaten avseende smuts.

4. 0m du upptacker ett tjockt lager damm, lat ett
specialistforetag for kyl- och klimatteknik eller tillverkaren
rengora apparaten pa insidan.

5. Sétt tillbaka luftfiltret.

—
3o

| -
Y <

\
—

Rengora luftfiltret

Information

Sakerstall att luftfiltret varken &r utslitet eller skadat.
Horn och kanter pa luftfiltret far inte vara deformerade
eller avrundade. Forsakra dig om att luftfiltret &r
oskadat och torrt innan det satts i igen!

Luftfiltret maste rengdras sa snart det &r smutsigt. Detta visar
sig t.ex. genom en minskad effekt (se kapitel Fel och
storningar).

1. Ta ut luftfiltret ur apparaten.
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2. Rengor filtret med en mjuk, luddfri, latt fuktad trasa. Skulle 2. Tom kondensbehallaren i ett aviopp eller en diskho.
filtret vara kraftigt nedsmutsat, rengér det med varmt
vatten, blandat med ett neutralt rengdringsmedel.

Y

3. Rengdr behallaren med rent vatten. Rengér behallaren
regelbundet med ett milt rengdringsmedel (inget

3. Lét filtret torka helt. Satt aldrig i ett vatt filter i apparaten! diskmedel!).

4. Satti luftfiltret igen i apparaten. 4. Satti kondensbehéllaren i apparaten igen.

Skada inte flottoren nér du sétter i eller tar ut

kondensbehéllaren.

Forséakra dig om att flottoren &r riktigt positionerad.

Forsédkra dig om att kondensbehallaren ar korrekt isatt,

annars kan apparaten inte séttas pa igen.

Tomma kondensbehallaren

N&r kondenshehallaren &r full eller inte riktigt isatt, lyser
kondensbehéllarens kontrollampa (11). Kompressorn och
flakten sténgs av.

1. Ta ut kondensbehallaren ur apparaten.

Atgirder efter underhalisarbetet
Vill du anvénda apparaten igen:
e Anslut apparaten igen genom att sétta i ndtkontakten i
kontaktuttaget.

Ska du inte anvénda apparaten en langre tid:
e Forvara apparaten enligt kapitel Transport och forvaring.
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Teknisk bilaga

Teknisk information

Modell TTK 165 ECO TTK 170 ECO TTK 380 ECO
Max. avfuktningseffekt 521/24h 521/24h 801/24h
Avfuktningseffekt 501/24h 501/24h 791/24h
@ 30 °C och 80 % RF
Luftméngd 350 m%h 350 m%h 950 m*h
Arbetsomrade (temperatur) 5°Ctill 32 °C 5°Ctill 32 °C 5°Ctill 32 °C
Arbetsomrade (relativ luftfuktighet) |30 % till 90 % RF 30 % till 90 % RF 30 % till 90 % RF
Tillatet max. tryck 2,5 MPa 2,5 MPa 2,5 MPa
Tryck sugsida 1,0 MPa 1,0 MPa 1,0 MPa
Tryck uttradessidan 2,5 MPa 2,5 MPa 2,5 MPa
Anslutningsspanning 230V ~ 50 Hz 230 V ~50Hz 220—-240V /50 Hz
Effektforbrukning max. 820 W 820 W 945 W
Mérkstrom max. 37A 3,7A 42A
Sakring = T10A T10A T10A
Skyddsklass IPX0 IPX0 IPX0
Kylmedel R290 R290 R290
Kylmedelsmingd 230 g 230 g 300 g
GWP faktor 3 3 3
CO,-ekvivalent 0,00069 t 0,00069 t 0,0009t
Vattenbehallare 51 51 951
Ljudtrycksniva (1 m avstand) 56 dB(A) 56 dB(A) 65 dB(A)
Matt 495 x 455 x 900 mm 495 x 455 x 900 mm 530 x 575 x 1060 mm
(Iangd x bredd x hojd)
Légsta avstand fran vaggar och
foremal
upptill (A):/50 cm 50 cm 50 cm
bak (B):|50 cm 50 cm 50 cm
pé sidan (C):|50 cm 50 cm 50 cm
framtill (D):|50 cm 50 cm 50 cm
Vikt 31 kg 31 kg 50 kg
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Kopplingsschema

TTK 165 ECO
Circuit Diagram
vellow . yellow
5 TPI10 p
fan I /] re
= / [l g [I D brown )
g switch
4 5
f | contro/ %
N[ & hi —e4 ©
|orange N cnip
tank full blue red
indicator pIS
blue
—
— __;:fr . blue
black| - — L
red -:l " !ﬂ! ﬂ! "= \_l )
LIN|E
k
water tan ]
» nater s, defrosting sensor H
220-240V ~/50Hz
Kopplingsschema
TTK 170 ECO / TTK 380 ECO
Circuit Diagram red
yellow , yellow red
TPI0 black es)gg/@}a/ hygrostet
fan brown red Y
= / [l = 3|] D brown writeh
wi
blue W
2-way e \__[l w
g 4 LS
valve e _ | contro/
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tank full orange : rod
indicator AN
blue — hour meter |~
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black |n FULL  TEMP - __IT_
red -:l " = = "= \_l —
LIN|=
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water tank defrosting sensor
full switch
blue 220-240V ~/50Hz
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Reservdelsdversikt och reservdelslista - TTK 165 ECO Info
/" Reservdelarnas positionsnummer skiljer sig fran de
positionsnummer for komponenter som forekommer i
bruksanvisningen.
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Nr |Reservdel Nr |Reservdel Nr |Reservdel

1 Filter 23 |PCB board fixing plate 45 |Feet cap

2 Front grill 24 |Fan bracket 46  |8-inch PU wheel

3 ST4*10 cross self-drilling screw 25 |Motor 47 |Cotter

4 Water tank 26 |Rear plate 48  |Wheel axiel

5 Floater switch block-ring 27 |Mainboard 49 |Compressor feet bolt
6 Floater 28  |Fan capacitor 50 |Base plate

7 Infrad dock 29 [3-pose wire connect dock 51 [Wheel axiel wash

8 Infrad rod 30 |Capacitor hoop 52 |Safety pin

9 Humidity sensor 31 |Compressor capacitor 53 |Water-tank pressing pin
10 |Heat-exchanger 32 |Infrad 54  |Water-tank blocking pin
11 |Middle bracket 33 |Infrad fixing bracket 55 |High pressure tube 1
12 |Blade 34 |Capillary 56  [High pressure tube 2
13 |M6 rivet-nut 35 |Craftmanship tube 57 |Storage tube

14 |Housing 36  |Fluid in-take tube 58 |Defrost sensor

15 |Boat-shape switch 37 [Filtering device 59 [3-way tube 1

16 |Tank-full switch 38  [Low-pressure tube 60 |Solenoid

17 |Handle 39 |Compressor 61 [T-shape 3-way tube
18 |M6 Hex stainless-steel screw 40 M6 nut 62 |3-way tube 2

19 |Cable holder 41 |M6 bouncing-wash 63 |Water pan

20 |@12 wire protectiong ring 42 |M6 flat-wash 64 [Door

21 |Power cord 43 |Connect axiel 65 |Hinge

22  |Fan bracket connection plate 44  |Handle 2
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Reservdelsoversikt och reservdelslista - TTK 170 ECO Info
/" Reservdelarnas positionsnummer skiljer sig fran de
positionsnummer for komponenter som forekommer i
bruksanvisningen.
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Nr |Reservdel Nr |Reservdel Nr |Reservdel

1 Magnet Ill 19 |Reel 37 |Capillarity tube

2 Magnet IV 20 |Fan bracket 38  [High pressure tube
3 Door 21 |Fan frame connector 39 |Connector

4 Dual hinge 22  |Appliance box 40 |Low voltage tube

5 Front panel 23  |Main board 41  |Capacitance hoop

6  |Airfilter 24 |Power cord 42 |Capacitance |

7 Heat exchanger 25 [To protect the coil 43  |Tube

8 Switch 26  |Retaining ring 44 |Filter

9 |Timer 27 |Gasket 45 |Capacitance Il

10 |Indicator light 28  |Wheel 46  |Magnetic valve

11 |Waterproof plug 29 |Shaft 47 |Plate

12  |Exteral humidity sensor socker 30 |Split pin 48 |Collection tray

13 |Connecting shaft 31 |Base 49 |Tank float assembly
14 |Handle | 32 |Infrared 50 |Tank

15 |Housing 33 [Screw 51 [Temperature sensor
16 |Blades 34 |Tank tablet | 52  |Heat storage tube
17  |Motor 35 [Tank tablet II 53 |Handle I

18 |Back panel 36 |Compressor 54 |Foot set
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Reservdelsoversikt och reservdelslista - TTK 380 ECO Info
/" Reservdelaras positionsnummer skiljer sig fran de

positionsnummer for komponenter som forekommer i

bruksanvisningen.
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Nr |Reservdel Nr |Reservdel Nr |Reservdel
1 Filter 23 |Drain 45  |Rubbert feet
2 Front grill 24  [Right-side plate 46  |Capacitor cliper
3 Top cover 25 [Shaft 47 |Compressor capacitor
4 |Adhesive to Heat-exchanger 26 |06 flat washer 48 |Fan capacitor
5 Heat-exchanger set 27 |M6*40 screw rod 49  |Mainboard
6 Defrost sensor 28 |M6 nut 50 |Button-type hexagon isolation
column
7 Stock tube 29 |06 spring washer 51  |Electronic board
8 Air path plate 30 |Compressor 52 |Infrad water-full switch
9 Blade 31 |Defrost Capillary 53 |Infrad bracket
10 |Fan volute 32 |700 3-way tube 54 |Infrad rod
11 |Motor 33 |Solenoid 55 |Infrad dock
12 |Handle 34 [T-shape 56  |Floater pin
13 |Outer hexagon M6*40 stainless 35 [HP tube 1 57  |Floater
screw
14 |ST4*12 self-tapping screw 36 |HP tube 2 58 |Water-tank
15 |Rear plate 37  [Filling tube 59 [18*9*4,5 magnet
16 |Cable holder 38 |Liquid exit tube 60 |@15*5 magnet
17 |EU plug 39 |Dryfiltering device 61 |Door
18 |@12 coil protect 40 |Capillary 62 |Left-side plate
19 |EU cable 41 |Liquid filled-in tube 63 |Boat-shape switch
20 |026 flat washer 42 |Water-pipe 64 |Timer
21 (Wheels 43 |Bottom plate set 65 |Water-full indicator
22 |Cotter pin 44  |Feet 66 |External humidity sensor
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Kassering

Avfallshantera alltid forpackningsmaterial miljovénligt och enligt
géllande lokala bestimmelser for avfallshantering.

== Symbolen med en 6verstruken soptunna pa uttjant
elektrisk eller elektronisk utrustning anges i direktiv
2012/19/EU. Den innebdr att denna inte far kasseras i
hushallssoporna. For kostnadsfri aterlamning finns lokala
uppsamlingsplatser for uttjant elektrisk eller elektronisk
utrustning. Adresserna finns att fa hos de lokala myndigheterna.
| manga EU-lander kan du fa mer information om
aterlamningsmojligheterna pa var webbsida
https://hub.trotec.com/?id=45090. Kontakta annars ett officiellt
atervinningsforetag for uttjinta apparater som ar auktoriserat i
ditt land.

Genom den separata uppsamlingen av avfall av elektrisk och
elektronisk utrustning, ska ateranvéndning, materialatervinning
resp. andra former av &tervinning av avfallsutrustning savél som
negativa foljder pa miljon och manniskors hélsa vid kassering av
eventuella farliga @mnen i utrustningen, undvikas.

Kassera kylmedlet propan, som finns i apparaten, fran foretag

med motsvarande certifiering pa korrekt satt i enlighet med
nationella lagar (europeiska avfallstypkatalogen 160504).
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